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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 26. februara 2003 bolo v Bruseli
prijatych sedem priloh k Protokolu k Europskej dohode o pridruzeni uzatvorenej medzi
Europskymi spoloc¢enstvami a ich ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Slovenskou republikou na
druhej strane o posudzovani zhody a uznavani priemyselnych vyrobkov (PECA) (oznamenie C.
230/2003 Z. z.).

Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila suhlas s doplnenim siedmich priloh uznesenim ¢. 850
z 10. marca 2003 a prezident Slovenskej republiky ich ratifikoval 26. marca 2004.

Prilohy nadobudli platnost 30. marca 2004.
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K oznameniu ¢. 262
2004 Z. z.

Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody
JEDNODUCHE TLAKOVE NADOBY

Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica Rady 87/404/EHS Euré6pskeho parlamentu a Rady z 25. juna 1987 o aproximacii
prava c¢lenskych Statov vo vztahu k jednoduchym tlakovym nadobam (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 220, 8. 8. 1987, str. 48) doplnena smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
93/68/EHS z 22. jula 1993 (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 220, 30. 8. 1993, str. 1).

Vnutrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, uc¢inny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona ¢. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ciastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 15. 2. 2002, uc¢inny od 1. 4. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, Ciastka ¢. 56/2002) v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. (schvaleny 17.
5. 2002, G¢inny od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 126/2002).

Zakon ¢. 95/2000 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 8.
2. 2000, ucinny od 1. 7. 2000, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 43/2000) v zneni
zakona ¢. 231/2002 Z. z. (schvaleny 3. 4. 2002, u¢inny od 3. 5. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej
republiky, ciastka ¢. 99/2002).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 513/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na jednoduché tlakové nadoby
(schvalené 28. 11. 2001, ucinné od 1. 1. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, cCiastka c.
204/2001) v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 328/2003 Z. z. (schvalené 16. 7. 2003,
ucinné od 1. 9. 2003, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 147/2003).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Europske spolocenstva
Rakuisko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Direktoratet for Arbejdstilsynet.
Finsko: Kauppa-ja teollisuusministerié/Handels-och industriministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1’économie, des finances et de 1'industrie, Direction de 1’Action Régionale
de la Petite et Moyenne Industrie (DARPMI), Sous direction de la sécurité industrielle.
Nemecko: Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung.
Grécko: Triovpye o0 Av mvéng. l'evik  Tpappate a Bopnxav ag
(Ministry of Development. General Secretariat of Industry).
Irsko: Department of Enterprise and Employment.
Taliansko: Ministero dell Industria, del Commercio, e dell Artiginiato.



262/2004 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 3

Luxembursko: Ministere du Travail et de 1"'Emploi.

Holandsko: Minister van Sociale Zanken en Werkgelegenheid.

Portugalsko: Under the authority of the Government of Portugal:

Instituto Portugues da Qualidade.

Spanielsko: Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Svédsko: Under the authority of the Government of Sweden:

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).

Velka Britania: Department of Trade and Industry.

Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III

NOTIFIKOVANE OSOBY
Europske spolocenstva
Osoby, ktoré boli notifikované c¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spolocenstva v sulade s
komunitarnym pravom uvedenym v ¢asti I a notifikované Slovenskej republike v sulade s ¢lankom
10.
Slovenska republika
Notifikované osoby, ktoré boli autorizované Slovenskou republikou v sulade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky uvedenymi v ¢asti I a notifikované Spolo¢enstvu v sulade s ¢lankom 10.

Cast IV
SPECIFICKE DOJEDNANIA
Ochranné opatrenia

A. Ochranné opatrenia vztahujice sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujuce volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré su oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhu zmluvnua stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu,
ktorym sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s
vysledkami svojich skiimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmu patricné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
také vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa zmluvné strany nedohodnu na vysledku takych skumani, zalezitost postupia
Asociac¢nej rade, ktora moéze rozhodnut o vykonani expertizy.

5. Ak Asocia¢na rada zisti, Ze opatrenie je
a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,

b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.
B. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na harmonizované normy

1. Ak Slovenska republika usudi, Zze harmonizovana norma vztahujuca sa na legislativu
uvedenu v tejto prilohe nesplna zakladné poziadavky tejto legislativy, bude o tom informovat
Asociacnu radu s uvedenim dovodov.

2. Asocia¢na rada posudi tuto zalezitost a moéze poziadat Eurépske spolocenstvo, aby
postupovalo v sulade s postupom uréenym v komunitarnej legislative uvedenej v tejto
prilohe.

3. Eur6pske spolocenstvo bude informovat Asocia¢nu radu a druhu zmluvnu stranu o svojom
postupe.

4. Vysledok postupu oznami druhej zmluvnej strane.
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Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody

VYTAHY
Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica Rady 95/16/EC Europskeho parlamentu a Rady z 29. juna 1995 o aproximacii prava
¢lenskych statov vo vztahu k vytahom (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 213, 7. 9.
1995, str.1) v zneni ¢. 1882/2003 (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 31. 10. 2003, str.
1).

Vnitrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, ucinny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona €. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 95/2000 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 8.
2. 2000, ucinny od 1. 7. 2000, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 43/2000) v zneni
zakona ¢. 231/2002 Z. z. (schvaleny 3. 4. 2002, ucinny od 3. 5. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej
republiky, ciastka ¢. 99/2002).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 571/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na vytahy (schvalené 6. 12. 2001,
ucinné od 1. 1. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 224/2001) v zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 327/2003 Z. z. (schvalené 16. 7. 2003, uc¢inné od 1. 9.
2003, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 147/2003).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Europske spolocenstva
Rakusko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Direktoratet for Arbejdstilsynet.
Finsko: Kauppa-ja teollisuusministerié/Handels-och industriministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1'equipment, des transports et du logement. Direction Générale de
l'urbanisme, de 1'habitat et de la construction.
Nemecko: Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung.

Grécko:Yrovpye o0 Av mvéng. F'evik  Tpappate a Biopnyav ag
(Ministry of Development. General Secretariat of Industry).

Irsko: Department of Enterprise and Employment.

Taliansko: Ministero delle Attivita Produttive.

Luxembursko: Ministere du Travail (Inspection du Travail et des Mines).
Holandsko: Minister van Sociale Zanken en Werkgelegenheid.
Portugalsko: Under the authority of the Government of Portugal:
Instituto Portugues da Qualidade.

Spanielsko: Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Svédsko: Under the authority of the Government of Sweden:
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).
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Velka Britania: Department of Trade and Industry.
Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III

NOTIFIKOVANE OSOBY
Europske spolocenstva
Osoby, ktoré boli notifikované c¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spolocenstva v sulade s
komunitarnym pravom uvedenym v ¢asti I a notifikované Slovenskej republike v sulade s ¢lankom
10.
Slovenska republika
Notifikované osoby, ktoré boli autorizované Slovenskou republikou v sulade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky uvedenymi v ¢asti I a notifikované Spolo¢enstvu v sulade s ¢lankom 10.

Cast IV
SPECIFICKE DOJEDNANIA
Ochranné opatrenia

A. Ochranné opatrenia vztahujiuce sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujuce volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré su oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhu zmluvnua stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu,
ktorym sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s
vysledkami svojich skiimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmu patricné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
také vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa zmluvné strany nedohodnu na vysledku takych skumani, zalezitost postupia
Asociac¢nej rade, ktora moéze rozhodnut o vykonani expertizy.

5. Ak Asocia¢na rada zisti, Ze opatrenie je
a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,

b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.

B. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na harmonizované normy

1. Ak Slovenska republika usudi, Zze harmonizovana norma vztahujuca sa na legislativu
uvedenu v tejto prilohe nesplna zakladné poziadavky tejto legislativy, bude o tom informovat
Asociacnu radu s uvedenim dovodov.

2. Asocia¢na rada posudi tuto zalezitost a moéze poziadat Eurépske spolocenstvo, aby
postupovalo v sulade s postupom uréenym v komunitarnej legislative uvedenej v tejto
prilohe.

3. Eur6pske spolocenstvo bude informovat Asocia¢nu radu a druhu zmluvnu stranu o svojom
postupe.

4. Vysledok postupu oznami druhej strane.
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Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody

PLYNOVE SPOTREBICE

Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica Rady 90/396/EHS z 29. juna 1990 o aproximacii prava ¢lenskych Statov vo vztahu k
plynovym spotrebicom (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 196, 26. 7. 1990, str. 15)
doplnena smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 93/68/EHS z 22. jula 1993 (Uradny vestnik
Euré6pskych spolocenstiev L 220, 30. 8. 1993, str. 1).

Vnitrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, ucinny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona €. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 15. 2. 2002, ucinny od 1. 4. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, Ciastka ¢. 56/2002) v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. (schvaleny 17.
5. 2002, ucinny od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 126/2002).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 393/1999 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach na spotrebice plynnych paliv (schvalené 16. 12. 1999, uc¢inné od 1. 1.
2000, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 157/1999) v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 148/2002 Z. z. ( schvalené 13. 3. 2002, uc¢inné od 1. 4. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 62/2002) v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky
¢. 302/2002 Z. z. (schvalené 5. 6. 2002, uc¢inné od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej
republiky, ¢iastka ¢. 131/2002) v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 252/2003 Z. z.
(schvalené 16. 7. 2003, uc¢inné od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, Ciastka ¢.
126/2003).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Euré6pske spolocenstva
Rakuisko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Danmarks Gasmateriel Provning.
Finsko: Kauppa-ja teollisuusministerié/Handels-och industriministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1'économie, des finances et de 1'industrie, Direction de 1"Action Régionale
de la Petite et Moyenne Industrie (DARPMI), Sous direction de la sécurité industrielle.
Nemecko: Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung.
Grécko: Triovpye o0 Av tuvéng. F'evik  Tpappate a Bopnyav ag
(Ministry of Development. General Secretariat of Industry).
Irsko: Department of Enterprise and Employment.
Taliansko: Ministero dell Industria, del Commercio, e dell Artiginiato.
Luxembursko: Ministere du Travail (Inspection du Travail et des Mines).
Holandsko: Ministerie van Economische Zaken.
Portugalsko: Under the authority of the Government of Portugal:
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Instituto Portugues da Qualidade.

Spanielsko: Ministerio de Ciencia y Tecnologia.

Svédsko: Under the authority of the Government of Sweden:

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).

Velka Britania: Department of Trade and Industry.

Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III

NOTIFIKOVANE OSOBY
Europske spolocenstva
Osoby, ktoré boli notifikované c¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spolocenstva v sulade s
komunitarnym pravom uvedenym v ¢asti I a notifikované Slovenskej republike v sulade s ¢lankom
10.
Slovenska republika
Notifikované osoby, ktoré boli autorizované Slovenskou republikou v sulade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky uvedenymi v ¢asti I a notifikované Spolo¢enstvu v sulade s ¢lankom 10.

Cast IV
SPECIFICKE DOJEDNANIA
Ochranné opatrenia

A. Ochranné opatrenia vztahujice sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujuce volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré su oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhu zmluvnua stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu,
ktorym sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s
vysledkami svojich skiimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmu patricné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
také vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa strany nedohodnu na vysledku takych skumani, zalezitost postupia Asociacnej rade,
ktora moze rozhodnut o vykonani expertizy.

5. Ak Asocia¢na rada zisti, Ze opatrenie je
a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,

b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.

B. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na harmonizované normy

1. Ak Slovenska republika usudi, Zze harmonizovana norma vztahujuca sa na legislativu
uvedenu v tejto prilohe nesplna zakladné poziadavky tejto legislativy, bude o tom informovat
Asociacnu radu s uvedenim dovodov.

2. Asocia¢na rada posudi tuto zalezitosft a moze poziadat Eurépske spolocenstvo, aby
postupovalo v sulade s postupom uréenym v komunitarnej legislative uvedenej v tejto
prilohe.

3. Eur6pske spolocenstvo bude informovat Asocia¢nu radu a druhu zmluvnu stranu o svojom
postupe.

4. Vysledok postupu oznami druhej zmluvnej strane.
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Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody

ENERGETICKA UCINNOST ELEKTRICKYCH CHLADNICIEK, MRAZNICIEK PRE DOMACNOST
A ICH KOMBINACII

Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica 96/57/EC Europskeho parlamentu a Rady z 3. septembra 1996 o poziadavkach na
energetickii ucinnost elektrickych chladniciek, mrazniciek pre domacnost a ich kombinacii
(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 236, 18. 9. 1996 str. 0036 — 0043).

Vnitrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, uc¢inny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona ¢. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 15. 2. 2002, uc¢inny od 1. 4. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, Ciastka ¢. 56/2002) v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. (schvaleny 17.
5. 2002, ucinny od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 126/2002).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 425/2000 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach na energeticku uéinnost a postupoch posudzovania zhody na elektrické
chladnicky a mraznicky pre domacnost a ich kombinacie (schvalené 29. 11. 2000, uc¢inné od 1. 1.
2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 176/2000) v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 295/2002 Z. z. (schvalené 5. 6. 2002, uc¢inné od 1. 7. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 130/2002 Z. z.) v zneni nariadenia vlady ¢. 253/2003 Z.
z. (schvalené 16. 7. 2003, ucinné od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢.
126/2003 Z. z.).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Eurépske spolocenstva
Rakuisko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Boligministeriet.
Finsko: Ymparistdministerié/Miljoministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1’économie, des finances et de 1'industrie, Direction de 1’Action Régionale
et de la Petite et Moyenne Industrie (DARPMI). Sous direction de la sécurité industrielle.
Nemecko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie.
Grécko: Ministry of Development, General Secretariat of Industry.
Irsko: Department of Enterprise, Trade and Employment.
Taliansko: Ministero delle Attivita Produttive.
Luxembursko: Ministere de 1"'Environnement.
Holandsko: Ministerie van Economische Zaken.
Portugalsko: Under the authority of the Government of Portugal:
Instituto Portugues da Qualidade.
Spanielsko: Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
Svédsko: Under the authority of the Government of Sweden:
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Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).
Velka Britania: Department of the Environment, Food and Rural Affairs.
Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III
SPECIFICKE DOJEDNANIA
Ochranné opatrenia
Ochranné opatrenia vztahujuce sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujice volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré st oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhti zmluvnu stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu, ktorym
sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezZitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s vysledkami
svojich skimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmu patricné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa zmluvné strany nedohodnu na vysledku takych skimani, zalezitost postipia Asociacnej
rade, ktora méze rozhodnut o vykonani expertizy.

5. Ak Asocia¢na rada zisti, Ze opatrenie je
a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,

b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.
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Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody

TEPLOVODNE KOTLY

Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica Rady 92/42/EHS z 21. maja 1992 o poziadavkach na ucinnost novych teplovodnych
kotlov na kvapalné alebo plynné paliva (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 167, 22. 6.
1992 str. 17) doplnena smernicou Rady 93/68/EC z 22. jula 1993 (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 220, 30. 8. 1993, str. 1).

Vnitrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, ucinny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona €. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 15. 2. 2002, ucinny od 1. 4. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, Ciastka ¢. 56/2002) v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. (schvaleny 17.
5. 2002, ucinny od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 126/2002).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 433/2000 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach na ucinnost a postupoch posudzovania zhody teplovodnych kotlov
spalujucich kvapalné paliva alebo plynné paliva (schvalené 29. 11. 2000, uc¢inné od 1. 1. 2001,
Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 178/2000) v zneni nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 293/2002 Z. z. (schvalené 5. 6. 2002, ucinné od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, c¢iastka ¢. 130/2002) a nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 257/2003
Z. z. (schvalené 16. 7. 2003, uc¢inné od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka
¢. 128/2003).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Europske spolocenstva
Rakusko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Boligministeriet.
Finsko: Ympéristéministerio/Miljéministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1’économie, des finances et de 1'industrie, Direction de 1’Action Régionale
et de la Petite et Moyenne Industrie (DARPMI). Sous direction de la sécurité industrielle.
Nemecko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie.
Grécko: Ministry of Development, General Secretariat of Industry.
Irsko: Department of Enterprise, Trade and Employment.
Taliansko: Ministero delle Attivita Produttive.
Luxembursko: Ministere de IEnvironnement.
Holandsko: Ministerie van Economische Zaken.
Portugalsko: Under the authority of the Government of Portugal:
Instituto Portugues da Qualidade.
Spanielsko: Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
Svédsko: Under the authority of the Government of Sweden:
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Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).
Velka Britania: Department of the Environment, Food and Rural Affairs.
Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III

NOTIFIKOVANE OSOBY
Europske spolocenstva
Osoby, ktoré boli notifikované c¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spolocenstva v sulade s
komunitarnym pravom uvedenym v ¢asti I a notifikované Slovenskej republike v sulade s ¢lankom
10.
Slovenska republika
Notifikované osoby, ktoré boli autorizované Slovenskou republikou v sulade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky uvedenymi v ¢asti I a notifikované Spolo¢enstvu v sulade s ¢lankom 10.

Cast IV
SPECIFICKE DOJEDNANIA
Ochranné opatrenia

A. Ochranné opatrenia vztahujiuce sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujuce volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré su oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhu zmluvnua stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu,
ktorym sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s
vysledkami svojich skiimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmu patriCné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
také vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa zmluvné strany nedohodnu na vysledku takych skumani, zalezitost postupia
Asociac¢nej rade, ktora moéze rozhodnut o vykonani expertizy.

5. Ak Asocia¢na rada zisti, Ze opatrenie je
a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,

b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.
B. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na harmonizované normy

1. Ak Slovenska republika usudi, Zze harmonizovana norma vztahujuca sa na legislativu
uvedenu v tejto prilohe nesplna zakladné poziadavky tejto legislativy, bude o tom informovat
Asociacnu radu s uvedenim dovodov.

2. Asocia¢na rada posudi tuto zalezitost a moéze poziadat Eurépske spolocenstvo, aby
postupovalo v sulade s postupom uréenym v komunitarnej legislative uvedenej v tejto
prilohe.

3. Eur6pske spolocenstvo bude informovat Asocia¢nu radu a druhu zmluvnu stranu o svojom
postupe.

4. Vysledok postupu oznami druhej zmluvnej strane.
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Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody

RADIOVE ZARIADENIA A KONCOVE TELEKOMUNIKACNE ZARIADENIA

Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica 1999/5/EC Europskeho parlamentu a Rady z 9. marca 1999 o aproximacii prava
clenskych statov vo vztahu k radiovym zariadeniam a koncovym telekomunikac¢nym zariadeniam a
vzajomnom uznavani ich zhody (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 91, 7. 4. 1999, str.
10) v zneni ¢. 1882/2003 (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 31.10.2003, str. 1).

Vnitrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, ucinny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona €. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach (schvaleny 19. 5. 2000, tc¢inny od 1. 7. 2000,
Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 84/2000) v zneni zakona ¢. 308/2000 Z. z.
(schvaleny 14. 9. 2000, ucinny od 4. 10. 2000, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, cCiastka c.
128/2000).

Zakon ¢. 128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 15. 2. 2002, uc¢inny od 1. 4. 2002, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, Ciastka ¢. 56/2002) v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. (schvaleny 17.
5. 2002, Gi¢inny od 1. 7. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 126/2002).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 443/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na radiové zariadenia a koncové
telekomunikacéné zariadenia (schvalené 19. 9. 2001, uc¢inné od 1. 1. 2002, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 180/2001).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Europske spolocenstva
Rakuisko: Bundesministerium fir wirtschaftliche Angelegenheiten.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Telestyrelsen.
Finsko: Kauppa-ja teollisuusministerié/Handels-och industriministeriet
For EMC aspects of telecommunications and radio equipment:
Liikenneministerié/Trafikministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1’économie, des finances et de lindustrie. Secrétariat d’Etat a
I'industrie. Direction générale des stratégies industrielles.
Nemecko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie.
Grécko: Ministry of Development.
Irsko: Department of Enterprise, Trade and Employment.
Taliansko: Ministero delle Attivita Produttive.
Luxembursko: Ministere des Transports.
Holandsko: Minister van Verkeer en Waterstaat.
Portugalsko: Under the authority of the Government of Portugal:
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Instituto Portugues da Qualidade.

Spanielsko: Ministerio de Industria y Energia

Subdireccion General de Seguridad y Calidad Industrial.

For EMC aspects of telecommunications and radio equipment: Ministerio de Fomento.
Subdireccion General de Promocion y Normalizacion de Servicios de Telecomunicaciones.

Svédsko: Under the authority of the Government of Sweden:

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).

Velka Britania: Department of Trade and Industry.

Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III

NOTIFIKOVANE OSOBY
Europske spolocenstva
Osoby, ktoré boli notifikované c¢lenskymi Statmi Eurdpskeho spolocenstva v sulade s
komunitarnym pravom uvedenym v ¢asti I a notifikované Slovenskej republike v sulade s ¢lankom
10.
Slovenska republika
Notifikované osoby, ktoré boli autorizované Slovenskou republikou v sulade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky uvedenymi v ¢asti I a notifikované Spolo¢enstvu v sulade s ¢lankom 10.

Cast IV
SPECIFICKE DOJEDNANIA

1. Organy trhového dozoru
Jedna zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane osoby zriadené v ramci svojho tzemia,
ktoré su opravnené na vykonavanie uloh dozoru vztahujuceho sa na pouzZivanie prislusnej
legislativy vymenovanej v ¢asti I.

2. Oznamenie spolo¢nych predpisov
Jedna zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane rozhrania, ktoré upravila na svojom
uzemi. Ak sa klasifikuje vybavenie, Komisia vezme do tivahy rozhrania upravené v Slovenskej
republike.

3. Pouzitie zakladnych poziadaviek
Tam, kde Komisia uvazuje o prijati rozhodnutia, aby pouzila poziadavky obsiahnuté v bode 3.3
smernice 99/5/EC, Slovenska republika poskytne svoje stanovisko pozorovatela v ramci TCAM
predtym, ako sa vyziada oficialne stanovisko Komisie.

4. Oznamovanie pristrojov sposobujucich skodu
Tam, kde zmluvna strana predpoklada, Ze ,pristroj deklarovany ako vyhovujaci ustanoveniam
tejto smernice spésobuje vazne Skody sieti alebo Skodliva radiovu interferenciu alebo ma na siet
alebo jej prevadzku skodlivy uc€inok®”, a kde opravnila prevadzkovatela ,na odmietnutie
pripojenia, odpojenie alebo vyradenie takého pristroja z prevadzky“, zmluvna strana oznami
také opravnenie druhej zmluvnej strane.

5. Ochranné opatrenia
A. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujuce volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré sii oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhu zmluvnu stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu, ktorym
sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezZitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s vysledkami
svojich skiimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmua patricné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa zmluvné strany nedohodnu na vysledku takych skimani, zalezitost postiipia Asociacnej
rade, ktora moze rozhodnuf o vykonani expertizy.

5. Ak Asociacna rada zisti, Ze opatrenie je

a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,
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b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.

B. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na harmonizované normy

1. Ak Slovenska republika usudi, Ze harmonizovana norma vztahujuca sa na legislativu uvedenu v
tejto prilohe nesplna zakladné poziadavky tejto legislativy, bude o tom informovat Asociaénu
radu s uvedenim dévodov.

2. Asociacna rada posudi tato zalezitost a moze poziadat Eurépske spolocenstvo, aby postupovalo
v sulade s postupom urcenym v komunitarnej legislative uvedenej v tejto prilohe.

3. Eurdpske spoloc¢enstvo bude informovat Asociaénu radu a druhu zmluvnu stranu o svojom
postupe.

4. Vysledok postupu oznami druhej zmluvnej strane.

C. Ochranné opatrenia vztahujice sa na radiové vyrobky, ktoré nie su urcené na pouzitie v
spektre jednej zo zmluvnych stran

1. Tam, kde clensky stat alebo Slovenska republika prijme opatrenie ,na prijatie akéhokolvek
vhodného opatrenia na ucel zakazu alebo obmedzenia uvadzanie na svoj trh a/alebo bude
vyzadovat odstranenie radiového zariadenia zo svojho trhu vratane typov radiovych zariadeni,
ktoré sposobili alebo o ktorych sa odévodnene predpoklada, Ze budu spdsobovat Skodlivé
rusenie vratane interferencii s existujucimi alebo planovanymi sluzbami na narodne
pridelenych frekvenénych pasmach®, jedna zmluvna strana informuje druht zmluvnu stranu s
uvedenim dovodov.

2. Ak jedna zmluvna strana posudi, Ze opatrenia boli neopravnené a nezhoda nazorov sa nemoze
vyrieSit tak, aby boli spokojné obe zmluvné strany, strany moézu poziadat o stanovisko
Asocia¢nu Radu s uvedenim svojich dévodov.

3. Ak Asociacna rada zisti, Ze opatrenie je

a) opravnené, bezprostredne informuje prislusné narodné organy oboch zmluvnych stran, ktoré
opatrenie prijali,

b) neopravnené, bezprostredne informuje narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora
prijme nalezité opatrenia, a pozaduje ich odstranenie.
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Priloha o vzajomnom uznavani vysledkov posudzovania zhody

VAHY S NEAUTOMATICKOU CINNOSTOU

Cast I
KOMUNITARNE A VNUTROSTATNE PRAVO

Komunitarne pravo:

Smernica Rady 90/384/EHS z 20. juna 1990 o aproximacii prava ¢lenskych Statov vo vztahu k
vaham s neautomatickou ¢innostou (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 189, 20. 7. 1990,
str. 1) doplnena smernicou Rady 93/68/EHC z 22. jula 1993 (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 220, 30. 8. 1993, str. 1).

Vnitrostatne pravo:

Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 7. 9. 1999, uc¢inny od 1. 1. 2000, Zbierka
zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 113/1999) v zneni zakona ¢. 436/2001 Z. z. (schvaleny 4.
10. 2001, ucinny od 1. 11. 2001, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 178/2001) v
zneni zakona €. 254/2003 Z. z. (schvaleny 2. 7. 2003, ucinny od 1. 8. 2003, Zbierka zakonov
Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 127/2003).

Zakon ¢. 142/2000 Z. z. o metrologii a o zmene a doplneni niektorych zakonov (schvaleny 17. 3.
2000, ucinny od 1. 7. 2000, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ¢iastka ¢. 61/2000).

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 399/1999 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach na vahy s neautomatickou ¢innostou (schvalené 22. 12. 1999, Gcinné
od 1. 1. 2000, Zbierka zakonov Slovenskej republiky, ciastka ¢. 159/1999) v zneni nariadenia
vlady ¢. 150/2002 Z. z. (schvalené 13. 3. 2002, ui¢inné od 1. 4. 2002, Zbierka zakonov Slovenskej
republiky, ¢iastka ¢. 62/2002).

Cast II

NOTIFIKUJUCE ORGANY
Euréopske spolocenstva
Rakuisko: Bundesministerium fiir Wirtschaftliche Angelegenheiten.
Belgicko: Ministere des Affaires Economiques/Ministerie van Economische Zaken.
Dansko: Erhvervsfremme Styrelsen.
Finsko: Kauppa-ja teollisuusministerio/Handels-och industriministeriet.
Francuzsko: Ministere de 1'Economie, des Finances et de l'Industrie, Direction de 1'Action
Régionale et de la Petite et Moyenne Industrie, Sous-Direction de la Métrologie.
Nemecko: Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie.
Grécko: Ministry of Development, Directorate of Technical Control.
Irsko: Department of Enterprise, Trade and Employment.
Taliansko: Ministero delle Attivita Produttive.
Luxembursko: Ministere de 1"'Economie.
Holandsko: Ministerie van Economische Zaken.
Portugalsko: Servicio de Metrologia Legal, Instituto Portugues da Qualidade.
Spanielsko: Ministerio de Fomento, Centro Espaol de Metrologia.
Svédsko: Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (SWEDAC).
Velka Britania: Department of Trade and Industry, National Weights and Measures Laboratory.
Slovenska republika: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuisobnictvo Slovenskej republiky.

Cast III

NOTIFIKOVANE OSOBY
Europske spolocenstva
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Osoby, ktoré boli notifikované clenskymi Statmi Eurépskeho spolocenstva v sulade s
komunitarnym pravom uvedenym v Casti I a notifikované Slovenskej republike v sulade s ¢lankom
10.

Slovenska republika

Notifikované osoby, ktoré boli autorizované Slovenskou republikou v sulade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky uvedenymi v ¢asti I a notifikované Spolocenstvu v sulade s ¢lankom 10.

Cast IV
SPECIFICKE DOJEDNANIA
Ochranné opatrenia

A. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na priemyselné vyrobky

1. Ak zmluvna strana prijme opatrenie neumoznujtce volny pristup na jej trh priemyselnym
vyrobkom, ktoré sii oznacené znackou CE a spadaju pod tuto prilohu, bude o tom okamzite
informovat druhu zmluvnua stranu s uvedenim dévodov svojho rozhodnutia a postupu,
ktorym sa posudzoval nesulad.

2. Zmluvné strany posudia zalezitost a poskytnuté dokazy a oboznamia sa navzajom s
vysledkami svojich skiimani.

3. V pripade dohody zmluvné strany prijmu patricné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa
také vyrobky neuvadzali na trh.

4. Ak sa strany nedohodnui na vysledku takych skiimani, zalezitost postupia Asociacnej rade,
ktora moze rozhodnut o vykonani expertizy.

5. Ak Asocia¢na rada zisti, Ze opatrenie je
a) neopravnené, narodny organ prislusnej zmluvnej strany, ktora opatrenie prijala, ho zrusi,

b) opravnené, zmluvné strany prijmu vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa také
vyrobky neuvadzali na trh.

B. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na harmonizované normy

1. Ak Slovenska republika usudi, ze harmonizovana norma vzfahujuca sa na legislativu
uvedenu v tejto prilohe nesplna zakladné poziadavky tejto legislativy, bude o tom informovat
Asocia¢nu radu s uvedenim dévodov.

2. Asociacna rada posudi tato zalezitost a moze poziadat Eurédpske spolocenstvo, aby
postupovalo v sulade s postupom urcenym v komunitarnej legislative uvedenej v tejto
prilohe.

3. Eurédpske spolocenstvo bude informovat Asocia¢nu radu a druht zmluvnu stranu o svojom
postupe.

4. Vysledok postupu oznami druhej zmluvnej strane.

Dusan Podhorsky v. r.
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